
 
 

ATTESTATION CONFIDENTIELLE  
(pour l’admission en MASTÈRE SPÉCIALISÉ - Niveau Bac + 6) 

CONFIDENTIAL ATTESTATION (for admission in ADVANCED MASTER - Bac+6) 
 

À remplir par le responsable scientifique, le responsable d’établissement ou de l’entreprise. 
To be completed by the scientist in charge, the head of the School or the person in charge within the company. 

 
A envoyer sous pli cacheté à (*) : 
Send in a sealed envelope to (*): 

Service des Admissions de l’École Centrale Paris 
Grande Voie des Vignes 

92295 CHATENAY-MALABRY Cedex 
Tél : 01-41-13-11-29 - Fax : 01-41-13-15-13 

 

NOM et Prénom du candidat : ............................................................................................................................ 
NAME and First name of the Applicant: 

Date et lieu de naissance I__I__I I__I__I  19 I__I__I   à ……………………………………………………………. 
Date and Place of birth: 

 
NOM et Prénom du responsable : …………………………………………………………………………………….. 
NAME and First name of the person in charge:  
Depuis quand connaissez-vous le candidat ? ………………………………………………………………………... 
Since when have you known the applicant?  

Dans quelles circonstances avez-vous eu l’occasion de l’apprécier ?  
In what circumstances have you had the opportunity to appreciate him? ………....................................................................................... 
 
........................................................................................................................................................................... 
 

 
APPRÉCIATIONS SUR LE 

CANDIDAT 
ASSESSMENTS 

 
EXCELLENT 
EXCELLENT 

 
T. BON 

VERY GOOD 

 
BON 

GOOD 

 
MOYEN 

AVERAGE 

 
FAIBLE 

BELOW AVERAGE 

 
IMPOSSIBLE À 

EVALUER 
NOT ASSESSED 

 
Aptitudes intellectuelles 

Intellectual ability 

      

 
Ouverture d’esprit 
Openmindedness 

      

Motivations pour la 
poursuite des études 

Motivations for further 
studies 

      

 
Rayonnement 

Good influence 

      

 
Maturité 
Maturity 

      

Capacité d’adaptation à un 
milieu nouveau 

Adaptability to new 
surroundings 

      

 
Esprit d’initiative 
Initiative capacity 

      

 
Comment jugeriez-vous le candidat en comparaison avec les autres étudiants de même formation ou du 
groupe de personnes placées sous votre responsabilité ? 
How would you rate the applicant compared with other students of the same training group, or persons under your responsibility?  
 

❐ Au-dessus de la moyenne  Above average  

❐ Moyen     Average  

❐ Au-dessous de la moyenne  Below average  

 
Précisez le nombre des étudiants dans la même formation : 
Specify the number of students enrolled in the same group 
 

(*) Les attestations confidentielles devront de préférence 
être envoyées directement par le responsable à 
l’adresse indiquée. 
Si cela n’est pas possible, ces attestations pourront être 
jointes au dossier, à condition d’être sous pli cacheté, la 
signature du professeur faisant foi du cachet.  
 
The confidential attestations should preferably be sent directly 
by the teacher in charge to the address mentioned above.  
If this is not possible, the attestations will be attached to the 
file, provided they are sealed, the teacher’s signature proving 
authentic character.  
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Donnez votre avis sur le sérieux du projet et l’aptitude du candidat à le mener à bien dans le Mastère Spécialisé choisi : 
en particulier faire ressortir son principal atout et sa principale faiblesse : 
Give your opinion on the seriousness of the project and the candidate's ability to carry out the Advanced Master he has chosen: in 
particular highlight the candidate’s main strong point and weak point:  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NOM et qualité du signataire :  
Name and position of signatory:  

 
� 
 
Date : 
 
Cachet de l'Université, du Laboratoire ou de l'Entreprise 
Stamp of the University, Laboratory, or Company 
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